
M-BRACE SCOPE MOUNTS - 30MM 1.26" 200 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened.  This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail.   Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 30MM 1.26" 200 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050407
Mfr. No.: MBM303220
Elevation: 20 MOA
Finish: Black
Height: 1.26''
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810094450274

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MBRACE Scope
Mounts
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MBRACE Scope Mounts der American Rifle Company entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage Ihres Zielfernrohrs zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie die Montage des MBRACE Scope Mounts an einer Waffe mit 90GradVerschlussrotation an
der hintersten Rückstoßnut der PicatinnySchiene, da dies zu Interferenzen mit dem geöffneten
Verschlussgriff führen kann.
Verschieben Sie die Halterung um 1 Slot in der PicatinnySchiene nach vorne, um mögliche Probleme zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Verwenden Sie dazu die folgenden DrehmomentSpezifikationen:

6,2 Nm (55 inlbs) an den Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
3,4 Nm (30 inlbs) an der Schraube der Wasserwaage.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob alle Teile des MBRACE Scope Mounts vorhanden sind und keine1.
Beschädigungen aufweisen.
Montage:2.

Wählen Sie die geeignete Position auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Befestigen Sie den MBRACE Scope Mount an der Schiene, indem Sie die Schrauben anziehen.
Achten Sie darauf, das richtige Drehmoment zu verwenden.

Installation des Zielfernrohrs:3.
Setzen Sie Ihr Zielfernrohr in die Halterung ein.
Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme mit dem angegebenen Drehmoment an.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt und keine Teile locker sind, bevor Sie die Waffe4.
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst der American Rifle
Company. Sie stehen Ihnen gerne zur Verfügung, um Ihnen bei allen Anliegen zu helfen.



MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounts. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a secure and reliable mounting system for your scope. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any damage or defects before use.
Ensure that the scope mount is compatible with your rifle and scope specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Location: When attaching the scope mount to the picatinny rail, ensure it is positioned
correctly. If using the far aft recoil slot on an action with 90degree bolt rotation, be aware that the 32mm
height MBRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when opened. If this occurs,
move the mount forward by one slot.
Torque Specifications:

Use a torque of 6.2 Nm (55 inlbs) for the scope clamp and rail mount screws.
Use a torque of 3.4 Nm (30 inlbs) for the bubble level screw.

Regular Maintenance: Periodically check the mount for tightness and secure fit. Loose screws can lead
to scope misalignment or detachment.
Avoid OverTightening: Overtightening screws can damage the mount and the rifle. Always adhere to
the specified torque settings.

Instructions for Installation and Usage
Gather Required Tools: You will need a torque wrench and appropriate screwdrivers for installation.1.
Position the Mount:2.

Place the MBRACE Scope Mount on the picatinny rail of your rifle.
Ensure it is aligned correctly and does not obstruct the bolt handle.

Secure the Mount:3.
Using the torque wrench, tighten the screws according to the specified torque settings:

Scope clamp and rail mount screws: 6.2 Nm (55 inlbs)
Bubble level screw: 3.4 Nm (30 inlbs)

Attach the Scope:4.
Once the mount is secure, attach your scope to the mount following the manufacturer’s
instructions for the scope.

Final Check:5.
After installation, check the alignment and tightness of the scope. Ensure it is secure and
positioned correctly for use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
Do not dispose of the product in general household waste.
Recycle components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mounts, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MBRACE
Scope Mounts!



Guide de Sécurité du Produit pour MBRACE
SCOPE MOUNTS
Introduction
Merci d'avoir choisi le système de montage de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations
de l'Union Européenne sur la sécurité des produits. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre
montage de lunette.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre montage de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez les autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation correcte : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les erreurs qui
pourraient compromettre la sécurité.
Couple de serrage : Appliquez le couple de serrage recommandé (6,2 Nm sur les vis de clamp et 3,4
Nm sur la vis de niveau à bulle) pour garantir une fixation sécurisée.
Interférence possible : Lors de l'installation, soyez conscient que le bloc d'interface cranté MBRACE de
32 mm peut interférer avec le levier de bolt lorsqu'il est ouvert. Déplacez le montage d'un cran vers
l'avant sur le rail picatinny si nécessaire.
Utilisation correcte : Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée et ne l'utilisez pas de
manière imprudente.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifiez que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement les spécifications et les instructions.

Installation :2.

Fixez le montage sur le rail picatinny en suivant les étapes cidessous :
Placez le montage à l'emplacement souhaité.
Serrez les vis de clamp à un couple de 6,2 Nm (55 inlbs).
Serrez la vis de niveau à bulle à un couple de 3,4 Nm (30 inlbs).

Vérifiez que le montage est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :3.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est en bon état.
Utilisez le produit uniquement pour le tir à la carabine avec une lunette compatible.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Contactez votre municipalité pour des informations sur la mise au rebut des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contactez les autorités compétentes dans votre région.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le
montage de lunette MBRACE en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE
SCOPE MOUNTS
Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE per ottiche dell'American Rifle Company. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e positiva con il prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Interferenza con la maniglia del bullone: Quando si monta il sistema MBRACE su un'azione con
rotazione del bullone a 90 gradi, assicurarsi che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca
con la maniglia del bullone. Se necessario, spostare il montaggio in avanti di 1 slot sulla guida picatinny.
Specifica di coppia: Seguire le specifiche di coppia per il serraggio:

6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.

Controllo della stabilità: Dopo l'installazione, verificare che il montaggio sia stabile e sicuro prima di
utilizzare l'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione:2.

Posizionare il montaggio MBRACE sulla guida picatinny.
Utilizzare i bulloni forniti per fissare il montaggio. Assicurarsi di seguire le specifiche di coppia
indicate.
Controllare che il montaggio sia allineato e stabile.

Uso:3.

Utilizzare l'ottica montata solo per gli scopi previsti.
Monitorare regolarmente il montaggio durante l'uso per segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti dell'American
Rifle Company. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando si
richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY 30MM 1.26" 200 MOA SCOPE MOUNT
BLACK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MBRACE kiikarin kiinnitysjärjestelmän käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitys on kunnolla ja tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Kiinnitä huomiota siihen, että MBRACEhammasliitäntäblokka ei häiritse liipaisinkahvaa, erityisesti kun se
on kiinnitetty picatinnyrailin kauimpaan taaksepäin olevaan rekyylipaikkaan.
Siirrä kiinnitys eteenpäin 1 paikka picatinnyrailissa, jos havaitset häiriöitä liipaisinkahvassa.
Käytä suositeltuja momenttiarvoja: 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille, sekä 3,4 Nm (30
inlbs) kuplatasoruuville.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä MBRACEhammasliitäntäblokka picatinnyrailin kauimpaan taaksepäin olevaan
rekyylipaikkaan.
Kiristä kiinnitys momenttiarvojen mukaan.
Varmista, että kiikarisi on kunnolla kiinnitetty ja tasapainotettu.

Käyttö:2.

Käynnistä kiikarisi ja säädä se haluamallasi tavalla.
Käytä kiikaria vain turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kiikarin asento.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon tai kierrätyspisteeseen saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Kaikki tuotteet on varustettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisilla tiedoilla.



Tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Huolehtimalla yllä olevista ohjeista varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön MBRACE kiikarin
kiinnitysjärjestelmälle. Kiitos, että valitsit MBRACE!



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE Scope Mount
Introduktion
Tack för att du har valt MBRACE Scope Mount från American Rifle Company. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och effektiv montering av kikarsikten. För att säkerställa en säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att montering är korrekt installerad och säker innan du använder den.
Se till att alla skruvar är åtdragna enligt angivna moment specifikationer:

6,2 Nm (55 inlbs) på sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) på bubbelnivåskruven.

Var medveten om att den 32 mm höga MBRACE tandade gränssnittblocket kan påverka låshandtaget när
det är öppet. Flytta fästet framåt 1 spår i picatinnyskenan för att undvika detta problem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Rengör monteringsytorna för att säkerställa en bra passform.

Installation2.

Placera MBRACE Scope Mount på picatinnyskenan.
Justera fästet så att det är i linje med det önskade kikarsiktet.
Använd rätt verktyg för att åtdra skruvarna enligt moment specifikationerna ovan.

Användning3.

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan användning.
Använd alltid produkten i en säker miljö och följ alla säkerhetsföreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt kassering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök vår officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av MBRACE Scope Mount.



Návod na bezpečné používání montáže optiky
MBRACE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt byl navržen
s ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální spokojenost, prosím,
přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajišťujte, aby byla montáž používána pouze na kompatibilních zbraních a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Zkontrolujte montáž a všechny její komponenty na poškození před každým použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a dalších zranitelných osob.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti produktu nebo jeho používání se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že je pevně a správně upevněna, aby nedošlo k uvolnění během
používání.
Při manipulaci s montáží a zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro zacházení se
střelnými zbraněmi.
Nepoužívejte montáž, pokud je jakýmkoli způsobem poškozena.
Při použití montáže na zbrani s 90stupňovou rotací závěru dbejte na to, abyste se vyhnuli blokování
rukojeti závěru.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a1.
momentového klíče.
Instalace:2.

Umístěte montáž na picatinny lištu a zajistěte ji na správném místě.
Použijte doporučený utahovací moment:

6.2 Nm (55 inlbs) na šroubech svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) na šroubu bublinkové úrovně.

Zkontrolujte, zda je montáž pevně upevněna a že nedochází k žádnému pohybu.
Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně nastavena a bezpečně upevněna.
Při střelbě dbejte na to, abyste měli správnou pozici a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Montáž a její komponenty by měly být recyklovány, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo na kontaktní body v EU.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž optiky MBRACE. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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